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First Ordinance

of the Land Government North Rhine/Westphalia
of 19 March, 1949,

for the Stabilisation of Currency and Public Finances.

Appzoved for pubd! "’mc.t‘on-reference SRW/GOV 993/23 dated 28/3/1549.

In pursuance of Article XXVII of the Third Law for
Monetary Reform (Conversion Law) — Military Govern-
ment Law No. 62 — the following is ordered:

§1
1. In order to ensure the stabilisation of the currency
and public finances authority is given, up to 30 Nov 1949
and in accordance with the provisions hereunder, for
officials to be pensioned off, temporarily or definitely, or
o be dismissed or transferred to a lower pay group.

© 2. When making decisions care must be taken to see
thati the ablest oificials are retained in oifice.

3. In cases where officials not affected and oificials
cleared by denazification panels were appointed after the
collapse or had been dismissed in pursuance of the Law
for the Restoration of Civil Service based on merit system,
dated 7 April, 1933, this Ordinance will not apply except

where there is evidence that the oificials concened are_

noi equal to the tasks- of their office. The provisions of
§ 5, para 5, section 3 seq. will apply mutatis mutandis.

§2 -
In cases v-here an official pensioned off in pursuance
of this Ordinance was holding a position on an esta-
blishment, a position of at least equal status musi be
thrifted in the budget. )
§3
1. Ofiicials who by a denazification panel were effec-
tively placed in category V but where reinstatement in
J‘e1r former established po;ltlon or an established posi-
tion of equal status has not taken place, will have a
claim to reinstatement in- the oiffice thevy held ‘on
31 January 1933 or in an office of equal status, at least,
however, in the position they held at the beginning oi
their official career.
2. For official reasons, the persons specified in § 3,
para 1 mav, up to 30" November 1949, be transferred to
positions of a lower salary or to a position of equal

Erste Verordnung
der Landesregierung Nordrhem—'WestIalen zur

Slcherung der \V dhrung und diientlichen Finanzen.
Vem 19, Mirz 1949.

- Dmc‘sgenenmﬁ.gng NRW/GOVS/£359/29 vom 28. 3. 1949,

Auf Grund des § 27 des dritten Gesetzes zur Neuord-
nung des Geldwesens {Umstellungsgesetz] der Militdr-

Tegierung — Gesetz N1, 63 — wird folgendes verordnet:

§1
1. Zum Zwecke der Sicherung der Wihrung und der
6ffentlichen Finanzen kénnen Beamte bis zum 30. Noven
ber 1949 in den Wartestand oder in den Ruhestand ver-
setzt oder ‘gemdB den folgenden Vorschriften verab-

. schiedet oder in den Besoldungsgruppen herabgestuft

‘werden.,

2. Bei den Entscne1dungen ist darauf zu achten, daB die
fshigsten Beamien im Dienst verbleiben. ’

3. Fiir nicht betrofiene und iiir entlastete Beamte, die
nach dem Zusammenbruch eingestellt worden sind oder
die auf Grund des Gessizes zur ’\’\.1eaerherstellung das
Berufsbeamtentums vom 7. April 1933 entlassen worden
waren, gilt diese Verordnung nur, soweit sie sich den
Aufgaben ihres Amtes nicht gewachsen gezeigt haben.
Die Vorschriften in § 5 Abs, 5, Satz 3 ff. finden ent-
snrech\,--de Amt'endu_g : -

- § 2

Soweit ein nach dieser Verordnung in den Ruhestand

" versetzter Beamtef eine planmé&Bige Stelle innehatte, dst

eine im Haushalisplan bewilligie mindestens gleichwer-
tige Stelle einzusparen. ’

N §3

1. Bcamte, die im Entnazifizierungsverfahren rechis-
kréftig in- die Kategorie 'v—emgeztuft sind, -aber nicht
wieder in Zhre alte Planstelle oder eine gleichwertige
Plansielle eingestellt sind, haben Anspruch auf Wieder-
einstellung in das am 31. Januar 1933 bekleidete Amt
oder ein gleichwertiges Amt, mindestens jedoch in die

Eingangssielle ihrer Dienstlaufbahn.

2, Dieiim § 3 Abs. 1 bezeichneten Beamten kéznen bis
zum 30, November 1949 aus diensilichen Riicksichs: i

Siellen von’geringerem Diensteinkommen der=e1ben oder

%



status and with the same designation of grade but witk
the salary of the ce they held on 3! January 1933.

3. On the occasion of the reinstatement promotions
after 31 January 1933 will be taken into consideration by
the authority concerned if ihere is evidence that such
promotions took place in the regular tourse of the career
ard not for political reasons.

4. The authority concerned will be at liberty up to
30 November 1949 to arrange for a resumption of the
denazification procedure — ii necessary wiih the appro-
val of the Military Government — and on the grounds
that the preconditions for the classification under cate-
gorv V as laid down by Military Government Ordinance
No. 110 do not obtain.

5. Uader the provisions laid down in para 4 anv
statement .measures taken pending the new decision \\‘111
not become ineifective by a new decision except as far
as thev are inconsisient therewith, -

6. Anv

laim for reinstatement must be assarted within
an exclusion period of 6 months of the coming.into eifect
of this Ordinance. For reiurning PoWs the time-limit
will begin to run with the daie ai which they returned
into I_and North Rhine/Waestphalia. In the case of ex-
rights which the authorities concerned have
ur ce; ihe provisions of this Ordinance may be exercised

vithin a period of three months of the date the claim
for reinstatemeni was asserted.

T § 4 .

1, In all cases the officials specified under § 3, para 1
will have a legal claim to providing based on the esta-
blished position they held on 31 Jan 1933, or at the least
on the position they held at the beginning of their career.

2. The authority concerned will be at liberty to grant
provisions as accrued on ihe date when the pension
ins, and calculated in accordance with the prommed
0'1 formerly acquired prowdpd that all evidence

shows that promotion iook place in the regular course -
of the afficial career and not for political reasons.

3. In cases where the full prov

sions were denied, the
ial will- be ai liberty to lodge an appeal with the
authorities specﬁed under § 5, para 3.

. . §5

i. Offici who in- a denazification procedure were
effectively placed in category IV bui not reinstated in
their formet position or a posiiion of equal status will
be deemed as cismissed. They will receive

a) from their completed 45th year of age one Lalf of
the pension accruing io them at the time of the termi-
nation of their oiiice at the basis of the established

position they held on 31 January 1933 and, as the’

case mav be, of the position they held ai the be-

ginning of their career.

b) from the date at which provi dmg begins in accordance
with the general regulanolh of the Law regarding
Provisions for Cn il Servants, the full pensmn they
are entitled to afier the termination of their ofﬁce,

and on the basis of the established position they held -

on 31 January, 1933.

2. The authority concerned will be under an obligation,
in whole or in part to base iis calculations for the pen-
sion on the promotion positions acquired after the
31 January 1933 provided there is evidence that the
promoiions took place within the regular course of the
career and not for political reasons.

3. In cases of indigence the autheriiv
be at liberty to depart from-the provisions of this Ordi-
nance and to grant the full provisions up to the height
. of the pension accrued.

4, The provisions of § 3 (4, 5) will ap

" too. The official will likew:

a resumption in his favour.

5. In cases where an official falling under § 5, para 1
makes an application for reinstatement within a period
of 6 months of the coming into force of this Ordinance,
the following provisions will apply.

in-this case
e be at liberty to apply for

26

concerned will’

einer gleichwertigen Dienstlaufbahn unter Belassung der

Amisbezeichnung und der Dienstbeziige des am 31. Januar

1933 bekleideten Amtes versetzt werden. .

3. Beforderungen nach dem 31.-Januar 1933 sollen nach
Ermessen der zustdndigen Behoérde bei der Wiederein-
stellung beriicksichtigt werden, wenn sle erkennbar nicht
aus politischen Riicksichten im Zuge der regelméBfigen
Dienstlaufbahn erlangt sind.

4, Die zustindige Behorde kann bis zum 30. Novem-
ber 194§ die Wiederaufnahme des Entnazifizierungsver-
fahrens — soweit erforderlich mit Genehmigung der Mili-
tdrregierung — betreiben mit der Begriindung, daB die
Voraussetzungen fiir die Einstufung in K aLegorie V mach
der Verordnung 110 der 2 tarreg1nn.ng nicht gegeben
waren.

5. Dle bis zur neuen Ernischeidung geiroifenen Wieder-
emslell.mgamaﬁnahmen werden durch einen neuen Spruch
auf Grund der Vorschrift in Abs. a,_xur insoweit unwirk-
sam, als sie damit in Widerspruch stehen.

6. Der Anspruch auf Wiedereinsiellung muf innerhalb
einer AusschluBifrist von 6 Monaten nach dem Inkraft-

ireten dieser Verordnung gestel't werden. Fiir die aus
der Kriegsgefangenschaft Zurlickkehrenden beginnt die

Frist mit dem Tage der Riickkehr in das Land Nordrhein-
Westfalen, Die den zusténdigen Behorden nach den Vor-

iffen dieser Verordnung zustehenden Rechie konnen
gegeniiber den aus der Kriegsgefangenschaft Zuriick-
Lehrenden bis zum Ablauf von drei Monaten nach der
Geliendmachung ihres Amnspruchs auf Wiadereinsielluing
ausgeiibt werden.

§4 - - 7
1. Die im § 3 Abs. 1 bezeichneten Beamien haben. je-
denfails einen Rechtsanspruch auf Versorgung auf der
Grund’age der am 31. Januar 1933 bekleideten D1?*11"'(a'le,
mindestens der Eingangsstellung ihrer Leufbahn,

2. Die zustdndige Behorde kann die volle bei Eintritt
des Pensionsfalles erdiente Versorgung, berechnet nach
der frither srlangien Be Ao'rdprung" ells bewi
die Bei orderungas:elle- im ordnungsmédBigen Zuge der
regelméaBigen Dienstlaufbahn erLennbar nicht aus politi-
schen Riicksichten erlangt ist.

3. Der Beamte kann gegen die Vers sagung cer vollen
Versorgungsheziige die Entscheidung der in § 5 Abs. 5
genannten Siellen anrufen.

§35
1. Beamte, die im Entnazifizierungsverfahren rechis-
krédfiig in die Kategorie IV eingestuft, aber nicht wieder
n ihre frilhere Planstelle oder eine gleichwertige Plan-
stelle eingestellt worden sind, gelten als verabschiedet.
Sie erhalten
a) vom vollendeten 45. Lebensjahr ab die Halite des zur
Zeit der Béendigung der Amtstétigkeit erdienten Ruhe-
gehaites auf der Grundiage der am 31. Januar 1933
innegehabten Planstelle, gegebenenfalls der Eingangs-
stelle ihrer Laufbabn;

bei Eintritt des Versorgungsfalles nach den allgemei-
nen Vorschriften des Beamienversorgungsrechis das

volle zur Zeit der Beend1gung der Amtsigtigkeit er-
‘diente Ruhegehalt auf der Grundlage der am 31. Ja-
nuar 1933 1nnecrehabtcn Planstelle,

b

—

2. Die zustdndige Behérde soll die nach dem 31. Januar
1933 erlangien Bef6rderungssiellen der Berechnung des
Ruhegehaltes ganz oder teilweise zugrunde legen, so-
"‘e:t sie erkennbar nicht aus paht_scnen Rucl'smh.en im

Zuge uer regelmédBigen Dienstlauibahn erlangt =md

3. Die zu-tandlcre Behorde kann bei Bediirftigkeit in
Abweichung von den Vorschrifien dieser \'eromnung
Versorgungsbeziige bis- zur Hohe des erdienten Ruhe-

ehalis bewilligen. -

4. Die Vorschriften des § 3 (4,5) gelten auch hier, Der
Beamte kann die W iedera.lfnan:ao ‘auch zu se'nen Gun-
sten beantragen.

. Stel't ein unter § 5 Abs, 1 fallendsr Beamter binnen
6 -.lonaten nach Inkrafitreten dleser Verordnung einen
Antrag auf Wiedereinsiellung, so gelten Iolgende Vor-
schrizien. - - '




The decision on the application for reinstatement will
rest with the competent appointing authority. In case of
an adverse decision the official -affecied will be entitled
to lodge an appeal. In case of officials of the Land and

officials of corporations, endowments and institutions of

the public law which are directly subject to official
supervision by the supreme Land authority, the decision
on the appeal will rest with the competent expert Minister
and in the case of oificials of the communes and associat-
ions of cummunes and other corporatlons, endowments
and institutions oi the public law, wiith the Regierungs-
préasident. = B . i

In case of an adverse decision by the Regierungsprisi-

dent the applicantmay lodge an appeal io the expert.

Minister concerned and in the case of an adverse deci-
_sion of the expert Minister an appeal may be lodged
with a commitiee to be set up by the Land government
in consultation with the main commitiee of the Landiag.
Applications where the appointing authority or the Re-
aierungsprésiqlant or the expert Minister fails to make a
decision within a period of 4 weeks will be deemed to
“be rejected. -

Remedies at law can be asserted within a period of
two weeks_ onlv. In cases where the applicant failed to
observe this time-limit an extension of the time-limit may
be granted in accordance with the provisions of Military
Government Ordinance No. 165. -

In cases of -returning ex-PoWs, the- time-limit of
6 months will begin with the date of their return to Land
North Rhine/Wesiphalia.

In cases where an applicdtion for a reinstatement is

granted the official will forgo his claim to prm isions as_

specified in § 5 para 1, a and b.

§ 6
1. In cases where within the period from 31 January
1933 up to the collapse, officials were promoted for
reasons, exclusively or predommantlv of a political na-
ture, and placed in category IV or V, the auu.orltx- con-
cerned will arrange for their retransfer to the office they
held previous to their promotion.

These provisions do not apply {6 o‘ﬁcxals who after
the collapse were newly appointed or promoisd to the
same office. - ) '

2. Officials who in the period from 31 January 1933 up
to the collapse were promoted to their oifice for reasomns,

xclusively or predominantly of a political nature and -

where the educaiion and fedinical knowledge did not
correspond to the office concerned may be retransferred
to an office corresponding o their education and technical
knowleage, or they mav be dismissed.

§7
t. In calculating the provisions the officials are enti-
.tled to in accordance with the ordinance of 28 June 1948,
the regulations of this Ordinance will apply.

2. This Ordinance will likewise apply to officials of

_ category IV or V who were already pensioned off prior

to the coming into effect of this Ordinance. -_
§8

1, Also in cases of reinstatement the officials of the
categories IV or V have no claim to salaries and provi-
sions for the periocd prior to 1 April 1949 unless before
the said daie they- were actually engaged in the perfor-
mance of official duties. )

2, The salaries and provisions of the ofiicials of categ-
ories IV or V for whom a resumption of the' denazifi-
caiion procedure is applied for will remain untouched
until the new decision becomes effective. -

3. Officials of caLPgorv IV who under the p*owslons
of this Ordinance are, for the time being, dismissed

_ without pension will receive a tranSiticnal compensation

corresponding fo three times the monthly salary they-

were entiiled to at the end of their official employment.

§9
The provisions of this Ordinance will 11 ewise apply
to cases where an official was placed in a more favou-
rable category by a review board. Thev will not apply
however, to those cases ‘where such iransfer has taken
" place in the course of the periodic review.

Uber den Antrag auf Wiedereinstellung entscheidet die
zustdndige Einstellungsbehoérde. Gegen den ablehnenden
Bescheid steht dem Betroffenen das Recht der Beschwerde
zu. Uber die Beschwerde enischeidet bei Landesbeamten
und den Beamten der Kérperschaften, Stiftungen und. An-
stalten des oOffentlichen Rechtfs, die der unmittelbaren
Dienstaufsicht der obersten Landesbehdrde unterstehen,
der zusidndige Fachminister, bei den Beamien der Ge-
meinden und Gemeindeverbdnde und der iibrigen Korper-
schaften, Stiftungen und Anstalten des 6fientlichen
Rechts der Regierungsprasident. Gegen die Entscheidung
des Regierungsprésidenten ist die Beschwerde an den

. zusténdigen Fachminister zuldssig, gegen die Entschei-

dung des Fachministers die Awnrufung eines von der
Landesregierung im Benehmen mit dem HauptausschuB
des Landiages einzuseizenden Amsschusses, Antrige,
iiber die die Einstellungsbehorde, der Recrierung'mr?i-.-,i-
dent oder der Fachminister nicht birnen 4 Wochen ent-
schieden hat, gelten als abgelehnt.

Die Rechtsbehelfe kénnen nur innerhalb einer Aus-
schluBfrist von 2 Wochen geltend gemachi werden. Bel
Versdumung der Frist kann Nachricht gem&B den Vor-
schriften der Verordnung INr. 165- der Militdrregierung
gewdhrt werden,

Fir die aus der Kr1eg=ce1angeh:chaft Zuritickkehrenden
beginni die sechsmonatige Frist’ mit dem Tage ihrer
Riickkehr in das Land Nordrhein-Westfalen.

Wird dem Antrag auf Wiedereinstellung staitgegeben,
so verliert der Beamte die im § 5 Abs. 1 Ziffl. a und b
bezeichneten Versorgungsanspriiche.

§6 ¢
1. Beamte, die in der Zeit vom 31. Januar 1933 bis zum

Zusammenbruch® nur oder iiberwiegend aus pohtbcneq
Griinden befdrdert und in die Kategorie IV oder V ein-

gestuft worden sind, sollen von der zustdndigen Behérde -

in das vor der Befdérderung bekleideie Amt zuriickver-
setzt werden.

Dies gilt nicht fiir Beamtie, die in dasselbe Amt nach
dem Zusammenbruch neu berufen oder in dasselbe A:nt
})efordert worden sind.

% 2. Beamte, die in der Zeit vom: 31. Januar 1933 b1>
zum’ Zusammenbruch nur oder iiberwiegend aus politi-
schen Riicksichten in ein Amt gelangt sind, das ihrer
Vorbildung cder ihrem Kodnnen nicht entsprach, sind in
ein ihrer Vorb;ldu*g oder ihrem Kénnen entsprechendes
Amt zuriickzuversetzen oder 7zu enilassen.

§ 7- . B

1. Bei der Bemessung der Versorgungsbeziige, die den
~ Beamten nach der Verordnung vom 28. Juni 1948 zu-
stehen, sind die Vorschriften dieser Verordnung anzu-
wenden, -

2. Diese Verordnung mlt auch fiir die Beamten der
Kategorie IV oder V, die schon vor dem Inkrafitreten
dieser Verordnung in den Ruhestand versetzt worden
sind,

§ 8

- 1. Die Beamten der Kategorie IV und V haben auch
dm Falle der Wiedereinstellung - keinen Anspruch auf
Dienst- oder Versorgungsbeziige fiir .die Zeit vor dem
1. April 1949, soweit sie vor diesem Zeitpunkt nicht be-
schéftigt waren.

2. Die Dienst- und Versorgungsbeziige der Beamten
der Kategorie IV oder V, gegen die die ederaufnahme
des Enmamﬁzlerung:.v.__lahreqa beantragt ist, bleiben bis
zur Rechiskrait des neuen Spruches unberiihri,

3. Beamte der Kategorie IV, die nach dieser Verord-
_nung zuznéchst ohne Ruheoeqa-t verabschiedet werden,
“erhalten ein bbf—rgang=gr-ld in Hbhe des dreifachen
Monatsbetrages ihres Diensteinkommens zur Zeit der
Beendigung ihrer Amistdtigkeit.

. §s
Die Vorschrifien dieser Verordnung gelten auch fiir
'\’erbease*l..ngon der Kategorisiemng im Wiederaufnahme-
verfahren, aber nicht ilir solche 1m Wege der perodi-
schen Uberpriifung.

D
3

—



. § 10
The provisions of this Ordinance will apply, mutatis
mutandis, to employees of the public service having a
status similar to that of officials.

§ 11

This Ordinance will apply to all oifficials within Land 7

North Rhine/Westphalia employed by communes, asso-

ciations of communes and other corporations, endowments _

and institutions of the public law with the

exception of
religious associations.
§ 12

In cases where in pursuance of this Ordinance com-
munes and associations of communes will be involved
in essentially higher expenditure in connexion with
provisions, a proportion of the expenditure should be
refunded from the Land Budget.

§ 13

The regulatlons for the implementation of this Ordi-
nance will be issued by the Minister of the Interior and
the Minister of Finance.

§ 14

This Ordmance shall come into force on the date of
its préomulgation.

Diisseldorf, 19 March, 1949.

The Land Government Land North Rhine/Westphalia.
' The Ministerprasident:
Arnold.

The Minister of the Interior.
For and on behali:

* Jenner.

The Minister of Finance:
Dr. Weitz

Second Ordinance

of the Land Government North Rhme/VV estphalia
of 19 March, 1949,

for the Stabilisation of Currency and Public Finances.

Approved ifor publication-reference I\R\—VIGOVS.——‘-BQQBO dated 28/3/1949,

Under Article XXVII of the Third Law for Monetary
Reform (Conversion Law) — Law No. 63 — it is hereby
ordered as follows:

§1
Judges who, in accordance with §§ 2 and 3 of the Cen-
tral Legal Office Ordinance of 4 January 194¢ on the
Treatment of Judges affected by Denazification (Verord-
nungshlatt fiir die britische Zone, page 15), have been
transferred to a position on the establishment carrying
a lower final basic salary shall receive, in deviation from
the above Ordinance, pay and allowances in conformity
with the provisions of the First Thnft Ordinance (Erste
Sparverordnung) only. .
§2
Judges placed in inactive status under § 4 of the
Ordinance mentioned in § 9 shall receive, also by way
of inactive pay, maintenance allowances in accordance
with the First Thrift Ordinance only.

§3
The provisions necessary for the 1mp1ementat10n of this
Ordinance will, be issued by the Minister of Justice in
agreement with the Ministers of the Interior and of
Finance. .
§ 4

This Ordinance shall become effeciive on the day of
its promulgation. -
Diisseldorf, 19 March, 1949.
The Land Government Land North Rhine/Westphalia.
The Ministerprasident:

. Arnold
The Minister of the Interior. The Minister of Finance:
For and on behalf: Dr. Weitz

. Jenner. .
The Minister of Justice:
Dr. Stracter.

§ 10
Die Vorschrifien dieser Verordnung gelten sinngemiB
flir die Angestellten im 6ffentlichen Dienst mit beamten-
dhnlicher Rechissiellung.
¢ 11
Die Verordnung giit fiir alle Beamten des Landes

© Nordrhein-Westfalen, der Gemeinden, Gemeindeverbédnde

-

und der sonstigen Korperschaften, Stiftungen und An-
stalten des Offentlichen Rechts mit Ausnahme der Re-
ligionsgesellschaften,
§ 12

Gemeinden und Gemeindeverhdnden, denen durch diese
Verordnung ein merklich erhdhter Versorgungsaufwand
entsteht, soll ein Teil der Kosten aus Landesmiiteln er-
stattet werden.

§ 13
Die zur Durchfiihrung dieser Verordnung erforder-
lichen Bestimmungen werden von den Ministern des
Innem und der Finanzen erlassen,
§ 14
Diese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verkiin-
dung in Kraft.
Diisseldozf, den 19, M&rz 1949,

Die Landesregierung des Landes Nordrhein-Westfalen,
Der Ministerprésident:
Arnold
Der Innenminister.
In Vertretung:
Jenner

Der Finanzminister:
Dr. Weitz,

Zweite Verordnung
der Landesregierung Nordrhein-Westialen zur
Sicherung der Wibrung und 6ifentlichen Finanzen,
Vom 19. ’\fﬁirz 1949,

Auf Grund des § 27 des dritien Gesetzes zur Neuord-
nung des Geldwesens (Umstellungsgesetz) der .Militdr-
regierung — Gesetz Nr. 63 — wird folgendes verordnet:

§ 1

Richter, die gemdf §§ 2 und 3 der Verordnung des
Zentraljustizamts iiber die Behandlung der von der Ent-
nazifizierung betroffenen Richter vom 4, Januar 1949
(Verordnu..g:blatt fiir die Britische~Zone, Seite 15) in
eine Planstelle mit niedrigerem Endgrundgehalt versetzt
worden sind, erhalten in Abweichung von der vorge-
nannten Verordnung Dienst- und Versorgungsbeziige nur
nach den Vorschriften der Ersten Sparverordnung.

§ 2
Richter, die gemdB § 4 der in § 9 genannten Verord-
nung in den Wartesiand versetzt werden, erhalien, auch
als Wartegeld, Versorgungsbeziige nur nach den Vor-
schriften der Ersten Sparverordnung.

§ 3. :

Du: zur Durchfithrung dieser Verordnung erforderlichen
Bestimmungen werden von dem Justizminister im Einver-
nehmen mit den Ministern des:Innern und der Finanzen
erlassen.

§ 4
D‘e~e Verordnung fritt Imt dem Tage ihrer Verkiin-

- dung in Kraft.

Diisseldorf, den 19. Mirz 1940,

Die Landesregierung des Landes Nordrhein-Wesifalen.
Der Ministerprasident: )
Arnold.
Der Innenminister, Der Finanzminizster: Der Justizminister.
In Vertretung: Dr, Weitz Dr. Siraeter
Jenner, ’
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Third Ordinance
of the Land Government North Rhine/W estphalla
of 19 March, 1949,

for the Stabilisation of Currency and Public Finances.
Approved for publication-reference NRW/GOVS/31 dated 28/3/1949.

Pursuant to Art. 27 of the 'I‘mrd Law for Monetary

Reform (Conversion Law) it is ordered that the followmg )

measures shall be taken:

General

The Land Mlmsters are repon51b1e for strictest eco-
nomy within the Departments under their jurisdiction.
Expenditures shall be confined to the strictesi minimum
within the limits of the funds released by the Minister
. of Finance and shall not be made earlier than absolutely

.necessary.

Dritie Verordnung

dnr Landesregierung Nordrhein-Westfalen zur
Sicherung der Wiahrung und 6fientlichen Finanzen,
Vom 19. Mirz 1949.

Druckgenebrigung NRW/GOVS/4399/31 vom 23. 3. 1049,

Auf Grund des § 27 des Dritten Gesetzes-der Militdr-
regierung zur Neuordnung des Geldwesens (Umstellungs-

_ gesetz) werden folgende MaBna.hmen angeordnet:

Adaptation of Civil Service Legislation. -

Sectionl
Repeal of the Zweite MafSnahmenverordnung.
. 51

The Zweite Verordnung iiber Mafnahmen auf dem Ge-
biete des Beamtenrechts of 9 Ociober, 1942 — RGBL I,

page 580 — is hereby repealed inclusive of all -legal -

implications.

Transfer to an Office carrving a lower final basic salary.
- i 5 2

1. Any civil servant may, for official reasons, be trans-
ferred to a post carrying a lower final basic salary within
the same career or a career of equal status, if deviation
from the provisions of para 35, sub-para 1 of the Deutsché
Beamtengesetz (DBG). In this case, the civil servant will
retain his former rank designation. The provisions of
§ 24 of Besoldungsgesetz will apply mutatis mutandis.

2. Any posts becoming vacant pursuan to sub-para 1,
will remain unfilled unless the consent of the Minister of
Finance has been obtained.

3. This- provision will cease to be operative after the
31st December, 1949.

Change of emploving authorities.

§ 3

1. Civil servants of the Land, Gemeinden and Asso-
ciations of Gemeinden may, if official interests so require,
be transferred to the service of another emploving autho-
rity on the basis of an agreement reached between the

organs compeient for their dismissal and appointment. -}

2. Such a transfer will be eiiected by handing over a
dgcument jointly signed by all organs involved. This
document will have the effect of transferring all rights
and duties of the civil servant from the former employing
_.authority to the new one.

3. The provisions governing the trans fer of civil ser-
vants will apply mutatis mutandis.
Retirement on 'Applicatidn.
§ 4
§ 70 DBG shall not be applicable until further notlce

Incapacity.
§5-

The follow—ing—éub-para 3 shall be added to § 73 DBG:
»3. An official may not be retired before completion

of 60 years of age, unless the consent of the Ministers of-

the Interior and Finance -has been obtained. In the case
of officials of Communes,; Associations of Communes and

other corporations under public law, the consent of the

supervisory -authority shall be required.”

. Allgemelncs

Die Landesminister sind fiir &uBerste Sparsamkelt
innerhalb ihres Geschifisbereiches veraniwortlich. Aus-
gaben diirfen nur im notwendigen Umfange im Rahmen
der durch den Finanzminister freigegebenen Mittel und.
nicht friither als unbedingt erforderlich geleistet werden.

Beamtenrechtliche Vorschriften,
» Kapitel I
. Aufhebung der Zweiten MaBnahmenverordnung.

§1

- m—

Die Zweite Verordnung tiber Mafnahmen auf dem Ge- .

biete des Beamienrechts vom 9. Okiober 1942 — RGBL I,
S. 580 — wird einschlieBlich aller Rechtsfolgen aufge-
hoben.

Versetzung in ein Ami mit geringerem Endgrundgehalt.

§ 2

1. Jeder Beamte kann aus dienstlichen Riicksichten in
Abweichung von den Vorschriften des § 35 Abs. 1 des
Deutschen Beamiengeseizes (DBG) in ein Amt mit gerin- -
gerem Endgrundgehalt derselben oder einer gleichwerti-
gen Laufbahn versetzt werden. Er behdlt in diesem Faile
seine - bisherige Amitsbezeichnung. Die Vorschriften des
§ 24 des Besoldungsge=etzes finden entsprechende An-
w endung

2. Die nach Abs. 1 freiwerdenden Stellen diirfen nur mit
Zustimmung des Finanzministers wieder besetzt werden.

3. Diese Vorschrift tritt mit Abléuf des 31, Dezember
1949 auBer Kraft,

‘Wechsel der Anstellungskorperschait.

§3

1. Beamte des Landes, der Gemeinden und Gemeinde-
verbdnde kénnen im dienstlichen Interesse durch Verein-
barung der zu ihrer Entlassung und Einstellung zustdndi-
gen Organe in den Dienst einer anderen Anstellungs-
korperschaft iibergefiihrt werden,

2. Die Uberfithrung erfolgt durch Aushéndigung einer
von den beteiligien Organen gemeinsam vollzogenen Ur-
kunde. Sie bewirkt den Ubergang aller Rechte und Pflich-
ten des Beamten von der alten auf die neue Anstellungs-
korperschatt.

3. Die Vorschriften iiber die VersetZung von Beamten
finden entsprechende Anwendung.

Versetzung in den Ruhestaﬁd auf Antrag.
: 54
§ 70 DBQG ist bis auf weiteres nicht anzuwenden.
Dienstunfihigkeit.
§5

Dem § 73 DBG wird folgender Absatz 3 hmzugefugt
3. Vor Vollendung des 60. Lebensjahres darf der Beamte
nicht ohne Zustimmung des Innenministers und des -
Finanzministers in den Ruhestand versetzt werden. Bei
Beamten der Gemeinden, Gemeindeverbdnde und sonsti-
gen Kérperschaften des 6ffentlichen Rechts ist die Zu-

" stimmung der Au;s1chtsbehorde erforderlich.”

29-
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Officials of inactive status.

§6
1. § 77, sub-para 2, No. 1 DBG shall be worded as
follows:
«(1) .. .. in which a period of 2 years’ inactive status
terminates — the period is interrupted so long as the
official is emploved in accordance with § 48 — or”.

2. § 77 DBG shall have the following sub-para 4:

«(4) The application of an ofiicial of inactive status for
retirement (§ 77 sub-para 1) may only then be complied
with if it is not possible to re-employ him in a new
post or an equivalent career in a foreseeable time.”

Law conéerning Police Officials,
7 '

1. The Polizeibeamtengeseiz of 24 June 1937 — RGBL I,
page 653 — as amended on 9 July 1939 — RGBL I, page
1249 — is repealed inclusive of all legal implications
insofar as these are inconsistent with the oiher provisions
of civil service law (inclusive of the legislation on sala-
ries and provision). )

2. So far as the oificials of the newly formed Police
afe concerned, the general civil service legislation is
exclusively applicable, unless other reguiations of legis-
lative efiect provide otherwise.

3. The regulations governing the grading of Chiefs of
Police of 20 January 1948, as well as the career conditions
enacied by the Minister of the Interior are binding.

Instatement of Police Officials.

§8 .

The authoriiies of the Land, Communes and Asso-
ciations of Communes, who have taken over the functions
of the former Adminisirative Police, are under 0u11gat10n
to fill every third civil servant post that has becomie
vacant, or will become vacant or will be newly esta-
blished, by such Police officials as have, although they
otherwise fulfilled the general condiiions for officials in
the civil service,

1. not been re-instated in tne POJCG ser\rice or

2.1n0 longer satisiy the requiremenis of the Pohce
service.

Instatemeni of displaced officials and other civil
servants who have become redundant

§9
1. The authorities of the Lands, Communes and Asso-
ciations of Communes as well as all other corporations
under public law, except for religious societies, are under
obligation to fill every third free post that should become

vacant or will become vacant or will be newly esta-’

blished, by such servants of the civil service who have
immigrated pending the operative date of this ordinance
and are entitled to teke up their residence and possess
the professional and personal qualifications for the post
to be filled.

2. The filling of the thir d post under para 9 will
exclude the application of the provisions of para 8 and
viceversa.

3. A civil servant who from a former civil servant
relationship with another service authority under public
law, enters the service of Land North Rhine/ ‘W estphaha,
shall have & eczlary claim against the new service
authority orly in respect of a pay scale governing the
new post filied by him, unless otherwise provided by
the service author- .

Remunerations of University iteachers and Directiors

of Clinics.
§ 10 7
1. The unpublished Circular Decree of the Reich Mini-
ster of the National Minisiry of Sc-ence Education and

Popular Instruction of 26 »Ian.h 1947 — Wa No. 579 (b} —
is repealed. .
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Wartestandsbeamte.

§ 6

1.8 77 Abs. 2 Nr. 1 DBG erhélt folgende Fassung:
1. eine zweijdhrige Wartestandszeit abgelaufen ist —
der Lauf der Frist ist gehemmt, solancrn der Beamte
nach § 43 verwendet wird — oder”

2.§ 77 DBG erhilt folgenden Absatz 4:
,,4. Dem Antrag eines Wartestandsheamten auf Ver-
setzung in den Ruhestand (§.77 Abs. 1) darf nur stait-
‘gegeben werden, wenn es unmdglich ist, ihn in abseh-
barer Zeit in einem neuen Amte derselben oder einer
gleichwertigen Lauibahn wieder zu verwenden.” .

Polizeibeamtengesetz.,

§ 7

1. Das Polizeibeamtenges&tz vom 24. Juni 1937 —
RGBL I, S. 653 — in der Fassung vom 9. Juli 1939 —
RGBL 1, S. 1249 — wird einschlieBlich aller Rechtsfolgen
aufgehoben, soweit diese von den sonstigen Vorschriiten
des Beamtenrechts (einscalieBlich des Besoldungs- und
Versorgungsrechts) abweichen.

2. Fiir die Beamtien der neugebildeten Polizzi gelten
ausschlieflich die allgemeinen beamtenrechtlichen Vor-
scariften, soweit nicht durch andere Rechtsvorscariften -
Abweichendes besilmmt. ist.

3. Die Einstufungsrichtlinien fiir die Polizeichefs vom
20. Januar 1948 und die vom Innenminister erlassenen
Laufbahnrichtlinien sind verbindlich.

Unterbringung von Polizeibeamten.
§8 '

Landesbehérden, Gemeinden und Gemeindeverbdnde,
die die Auigaben der bisherigen Verwaltungspolizei iiber-
nommen haben, sind verpilichtet, jede dritte ireie, frei-
werdende oder neu zu schafiende Beamtenstelle mit Poli-
zeibeamten zu besetzen, die trotz Vorliegens der allge-
meinen beamienrechtlichen Voraussetzungen

1.im Polizeidienst nicht wiederverwendet worden sind,
oder }

2.den dienstlichen Anforderungen des
nicht mehr geniigen. :

Polizeidienstes

Unterbringung der Xferdréngten und anderer entbehrlich
gewordener Beamten.

§9 ]

1. Landesbehorden, Gemeindsan und Gem&ndnverbande
sowie alle sonstigen Korperscrlaften des Offentlichen
Rechts mi: Ausnahme der Religionsgeseilschafien sind
verpilichtet, jede driite freie, freiwerdende oder neuzu-
schaffende Stelle mit Beamten des offentlichen Dienstes
zu besetzen, die bis zum Inkraftireten dieser Verordnung
zugewandert und wohnungsberechtigt sind und die die
fachlichen und persénlichen Vorausseizungen fiir die zu
besetzende Stelle erfiillen.

2. Die Beseizung einer drilien Stelle nach § 9 schlieBit

‘die Anwendung der Vorschrifit des § 8 und umgekebhrt

aus.

3. Beamte, die aus einem iritheren Beamtenverhalinis
bei einem anderen Dienstherrn des Oifentlichen Rechts in
den Dienst des Landes Nordrhein-Wesifalen -eintreten,
haben Anspruch auf Besoldung gegen den neuen Dienst-
herrn nur nach der von ihnen bexleideten neuen Stelle,
es sei denn, daB der Dienstherr etwas anderes bestimmt.

Bezilige der Hochschullehrer und Klinikdirektoren.

§ 10
1. Der nichtverdffentlichie RdE:rl. des Reichsministers

fir ‘issenschaft, E Zk:thg und Volksbildung vom
26. Madrz 19‘-2 — Wa_Nr. 579 (b) — wird aufier Kraft
g'F'aeL..t :




~ 2. The provisions of sub-para B I, cipher 11 of his
Circular Decree oi 25 April 1939 (vide PrMinAmisbl.
DuSchWiss. 1939 page 277) shall be applicable subject to
the following alteration: )

‘Where the gross receiptis accruing to Directors of
Clinics from the personal treatment of patients accommo-
dated in wards of the first and second class, and from
other pari-time, activities are in excess of DM 10000
annually, 50% of the excess amount shall be surrendered
to the Landeshauptkasse (Stadthauptkasse).

The term part-iime aciivity in the meaning of the afore-
mentioned provisions shall onl\' apply to an occupaiion
which is performed by using facilities of the State.

3. B I cipher 6 of Circular.Decree of 25 April 1939 shall
be worded as follows:

In cases where
elaboration of opinions
‘a) equipment of the Stia

machinery etc.)

are made use of
b) or Government personnel is employ ed or
c) .Government material consumed B
teacher shall be required to pay a compen-
sation of 10%p io the Government treasurv for each of
these cases.

4, The reg_ulation laid down in sub-para 3 shall also
apply to bui’cipg orders and draft orders, inch.ding the
testing of maierials carried out on behalf of third part1es
(authorities or private agencies). .

te (instruments, apparatuses,

5. Any receipts accruing io the Government treasury

under sub-paras 2—4 shall be earmarked-in the Budget
for use as monev io sirengthen the personal, non-personal
and general administration expenditures of institutes and
hospltal establishments.

~ 6. The provisions laid dm‘m in sub-paras 2—35 shall be
appropriatelv applicable fo Directors_of Clinics and other
public instituiions, including their chiei surgeons and
other leading physiciars who have been granted, by

agreement or habif, the right of cashing bills, Any de- .

-1

viatdons from this rule shall be ~ub]en to the consent
Minsters of Finance and ‘the Interior, ’

Working Hours.
§ 11
The number of ]r\ou" to be worked by civil serv a*its,
emplovees and manual workers in the pabhc service shall
not be less than 48 noura per we

Axccountzng of stav in recreation homeQ
in the computation of annual leave.

— g 12

The period o
servants, employees and manual workers ior purposes
-of recreation or restoration of health shaill account in
the computation of the tutory annual leave, unless
such ex empt;ons from service is ceriified by a medical
certificate to be necessarv for the restoraion of health.

Reich principles relating to the insfatement,
appomtmcmand promotio -of public servants
in the servicde of the.Reich or the Land.

§ 13 _

The instatement, appointment end promotion of public
servants in the service of the Land shall, 'DF'I'ldi"lg the
enaciment of new regu'aiicns, only be governed by the
Reich principles of 14 Oct 1936 — RGBI I S. 893 — and
in coniunction with:the Decree-oi the RMdI and the
Reich Minister and Chief of the Reich Chancellory of
7 Jan 1938 — RMBILV S. 969. No evemption shall be
permiited unless with the consent of the Minisiers of
the Interior and Finance. The Decree of the Reich Mini-
sters of the Interior and Finance and the Chief of ihe
Land Chancellory — RBB. S. 8-1 — of 7 April 1942 shall
no longer be applicable.

Carreer conditions for officials of the civil service.

- § 14

Pending the enactment of new regulations, the con-

_ditions in regard to the previous training and qualifi-

for the purpose of examination and

stay in recreation homes eic. of civil

2. Die Bestimmungen in Abschnitt B I Ziff. 11 seines
RAE:l. vom 25. April 1939 — PrMinAmtisbl. DuSch Wiss.
1939, S. 277 — sind mit der folgenden Anderung ar;zu-
wenden:

Lbsratnlgen die den Klinikdirektoren aus der person-
lichen Behandlung von Patienten der 1. und 2. Klasse so-
wie die sonstigen aus Nebentédtigkeit zuflieBenden Brutto-
einnahmen 10 000 DM jéhrlich, so sind 50 v, H. des iiber-
tﬁlgenden Beirages an die Landeshaupikasse (Stadthaupt-

kasse) abzufiithren.

Als Nebentétigkeit im Sinne vor: stehender Bestimmun-

“gen gilt nur eine Beschéftigung, die mit der Inanspruch-

nahme staatlicher Einrichiungen im Zusammenhang steht.
3. B I Ziif. 6 des RAErl. vom 25. April 1939 erhilt fol-
gende Fassung:
‘Werden zur Anstellung der Untersuchungen und zur
Abgabe der Gutachten
a) staatliche Einricatungen (instrumente, ADDaraLe, Ma-
‘schinen usw.) in —\n:p’ruc:l geqommnn,

b) staatliches Personal beschiftigt oder

c) staatliches Maierial verbraucht,

so hat der Hochschullehrer hierfiir eine Ent:cnadlguna
von je 10 v. H. fiir jeden dieser Fille an die SLaat""aJso
abzuitihren.

4, Die Regelung unter Absatz 3 ﬁn_det auch Anwendung
auf Bau- und Entwurfsaufirége sowie Materialpriifungen,
die im Auftrage Dritter (Behtrden oder privater Stellen)
ausgefiihrt werden. -

5. Die der Sieatskasse nach den Absédizen 2 bis 4 zu-
flieBenden Einnahmen sind durch Haushalisvermérk zur
Versttirkung der persénlichen, sachlichen und allgemeinen
Verwaltungsausgaben der Instituie und Krankenhaus-
anstaltén zu verwenden.

6. Die Vorschriften in den Absdtzen 2 bis 5 finden sinn-
gemdB Anwendung auf die Klinikdirektoren anderer
offentlicher Einricatungen sowie auf deren Chefdrzte und
sonstigen leitenden Arzie, denen durch Versinbarung oder
gewohnheitsmiBige Duldung ein Liguidationsrecht zuge-
standen ist. Abweichungen bediirfen der Zustimmung des
Finanzministers und des Innenministers.

Arbeitszeit.
§ 11
Die Arbeitszeit der Beamtien, Angestellien und Arbeiter
im Offentlichen Dienst betrdgi mindestens 48 Wochen- _
stunden.

Anrechnung von Heimstéttenaufenthalt
auf Erholungsurlaub.

. § 12
Die Zeit eines Aufenthaltes von Beamten, Angestellien
und.Arbeitern zur -Erholung und zur Wiederhersiellung
der Gesundheit in Heimstdtten usw. wird auf den be-
stimmungsgemdBen Erholungsurlaub angerechnet, soweit
nicat solche Dienstbefreiungen nach amtsirztlichem Zeug-
nis zur Wiederherstellung der Gesundheit néiig sind.

Reichsgrundsdize iiber Einstellung, Anstellung
- und Beférderung der Reichs- und Landesbeamten.

§ 13

Die Einstellung, Anstellung und BeforGerung der Lan-
desbeamten darf bis zum ErlaB neuer Bestimmungen nur
noch nach den Reichsgrundsétzen vom 14, Ckiober 1936 —
RGBL I, S. 893 — in Verbindung mit dem ErlaB des
RMdI., des RFM. und des RM. und Chefs der Reichs- .
kanzlei vom 7. Juni 1938 — RNIBIiV,, S. 969 — erfolgen.
Ausnahmen sind nur mit Zustimmung des Innenministers
und des Findnzministers zuldssig. Der ErlaB des RMdEL,
des RFM. und des RM. und Chefs der Reichskanzlei ‘vom
7. April 1942 — RBB,, S. 84 — ist nicht mehr anzuwenden.

- Laufbahnvorschriften der Beamien.

g 14 .
Fiir die Vorb Idung und Aushildung der Beamien gelten
bis zum ErlgB neuer Bestimmungen dle, Lambahn"orsc'qrif-



cations of civil servants shall be governed by the carreer
conditions of 28 Feb 1939 — RGBIL I S. 371, with due
regard ie the alterations resultant from the changed
conditions of the present time. In particular, entry to the
various carreers shall be subject to the following con-
ditions:

a) Lower service: Candidates shouldnot be under
21 vears on the day of instatement and not be older
than 40 years oa the day of their application.

b) Medium service: Candidates shall not be
under 21 vyears on the day of instatement and not be
older than 31 vears on the day of their application.

c) Upper service: Candidates shall not be older
than 30 years on the day of their applicaiion. -

d) Higher service: Candidates shall not be more
than 32 vears old, and m the technical service not be
oider than 35 vears.

Exceptions will only -be permiited in the case of
nsplaced civil servanis who had already been empioyed
in the respective carreer in accordance with these
regulations; otherwise the consent of the Ministers of
the Interior and Finance shall be required. The joint
Circular Decree of the Reich Ministers of the Interior
and Finance of 12 Feb 1949 — RBBL S. 34 — ghall no
longer be anplicable.

Regulations under the Pr01'151on
Regulation. -

Section IIL

Pensionahle emoluments of Police officials.

§ 15

The calculation for fixing the pensionable emulo- -

mcnts of Police officials and Senior Police officials of
pay group A 3b and sbove shall, instead of the sub-
group which has been abolished, be based upon the
basic salary rates ‘of the main-group. The basic salary
rgte in the main-group shall be governed by the length
~ of service of the Police official or senior Police official
" in the sub-group. If such an official had, however, attained
in the sub-group of tlie last pay group a higher basic

salary rate than that arrived at under sentence 2, he will
be paid the next higher basic pay rate of the new

main-group.

2. The pensionable emoluments to be based upon when
assessing the pension amounis of Police officials and
senior Police officials must at the time the case for
pavment of a pension has arisen, not exceed

{1) befor completion of the 33rd year of age: the maxi-
mum amount of the pensionable emolumenis of pay
-.goup A 4 ¢ 2,

(2) before completion of the 37ih vear of age: the maxi-
mum amouni of the pensionable emolumentis of pay
grouip A 3 b, .

(3) before completion of the 42nd year of age: the maxi-
mum amount of the per'smnanlc emoluments of pav
group A 2 ¢ 2,

(4) before completion of the 50th vear of age: the maxi-
mum amount of the pensionable emolumenis oi pay
group 2b -
and in other cases the maximum amount of the pen-
sionable emoluments of pay group B 7 a.

Pensionable length of service.

§ 16

1. § 81 sub-para 1 No, 4 DGB shall be worded
.(4) before completing his 18th year cf age.”

2. § 82 DGB3 shall be worded as follows:
»The pericd is also pensionable during which an offi-
cial, before his appointment, after completion of his
18th year of age, had discharged his military service
obligations, or had been in war service or in the
executive service of the Police.”

as follows:

32 : -

ten vom 28. Februar 1939 — RGBL I, S. 371 — unter Be-
riicksichtigung der im Hinblick auf die verdnderten Zeit-
verhdltnisse eingetretenen Anderungen. Insbesondere
konnen zu den einzelnen Lau’bchnen nur -zugelassen
werden:

den einfachen Dienst:
Anwdrter, die am Einstellungstage nicht jlinger
als 21 Jahre und an dem Tage, an dem sie den
Antrag stellen, nicht dlter als 40 Jahre sind;
b) fiir den mittleren Dienst:
Anwdrier, die am Einstellungstage nicht jlinger
als 21 Jahre und an dem Tage, an dem sié den
Antrag stellen, nicht &lter als 31 Jahre sind;
c) fiir den'gehobenen Dienst:
- Anwérier, die an dem Tage, an dem sie den
Anirag stellen, nicht &lier.als 30 Jahre sind;
d) fiir den hédheren Dienst:
Anwiérter, die nichi dlter als 32 Jahre, im tech-
nischen Dienst nicht &lter als 35 Jahre sind.

a) fir

Ausnabmen sind nur zuldssig bei verdrangten Beam-
ten, die bereits unter Berticksichtigung dieser Bestimmun-
gen in der -entsprechenden Laufbahn angestellt waren
oder sonst nur mit Zustimmung der Minister des Innern
und der Finanzen. Der gemeinsame RunderlaB der Reichs-
minister des Innern und der Fipanzen vom 12. Februar
1942 — RBBl,, S. 34 — ist nicht mehr anzuwenden.

Versorgungsrechtliche Vorschriften.

Kapiiel II
Rukegehaltidhige Dienstbeziige der Polizeibeamten,

§ 15

1. Der Berechnung der ruhegehaltfdhigen Dienstbeziige
der Polizeibeamten und -oberbeamten der Bes.-Gr, A 3 b
und dariiber sind an Stelle der forigeiallenen Untergruppe
die Grundgehalizsdtze der Hauptgruppe zugrunde zu
legen, Der Grundgehaltsaiz in der Haupigruppe bestimmt
sich nach der Dienstzeit, die der Polizeibamte oder -ober-
beamte in der Untergruppe zuriickgelegt hat. Hatie er
jedoch in der Untergruppe der verlassenen Bes.-Gr. be-
reits einen héheren Grundgehaltsatz als den nach Satz 2
ermittelten erreicat, so erhilt er den ndchsthéheren Grund-
gehaltsatz der neuen Hauptgruppe.

2. Die ruhegehaltidhigen Dienstbeziige, die der Berech-

'nung der \'ersorg1mg<bezuge cder Polizeibeamien und

-oberbeamten zugrunde zu legen sind, diitfen bei Eintritt
des Versorgungsialles vor Vollendung

1. des 33. Lebensjahres den Hochstbetrag der ruhegehalt-

. fahigen Dienstbeziige aus der Bes.-Gr. A 4 ¢ 2,

2. des 37. Lebensjahres den Héchstbetrag der ruhegehalt-
fahigen Diensibezlige aus der Bes.-Gr. A 3 b,

3. des 42. Lebensjahres' den Hochsibetrag der ruhegehalt-
fahigen Dienstbezilige aus der Bes.-Gr. A 2 ¢ 2,

. des 50. Lebensjahres den Hoéchstbetrag der ruhegehalt-
fahigen Dienstbezilige aus der Bes.-Gr. A 2 b

und in sonstigen Fédllen den Hoéchstbetrag der ruhege-
haltighigen Dienstbeziige aus der Bes.-Gr. B 7 a

nicht iibersteigen.

=y

Ruhegehaltidhige Dienstzeit,

§ 16
1.§-81 Absatz 1 Nr. 4 DBG erhélt folgende Fassung:
+4. vor Vollendung des achtzehnten Lebensjahres.”

2. § 82 DBG erhélt folgende Fassung:
»Ruhegehaltféhig ist auch die Zeit, in éer ein Beamter
vor seiner Ernennung nach Vollendung des achtzehnten
Lebensjahres im gesetzlichen Militdrdienst oder im
Kriegsdienst oder im Vollzugsdienst der Polizei gestan-
den hat.”




Increased couniing of additional periods in
ithe computation of length of service.
: - § 17 '

The §§ 83, 84, 179 sub-para 7 up to 10 DGB and the
implementing regulations issued thereto snall cease to be
operative.

Counting of earlier service.
©§ 18

In § 83 DGB, the oTloxnng word; shall be deleied in
cipher (1) of sub-para 1:

~Who has held a full-time office in the NSDAP or its

affiliations.”

‘Waiting-money.
. §19

§ 86 DBG shall be worded as follows:
,,\—\ aiting-money will be 75 per cent of the penesionable
emoluments to be based upon for the assessment of the
retirement pension. Ii at the time of his being transferred
to inactive status an official has not compleied a pen-
sionable length of service of 25 years, the waiting-money
of each full vear or part of a year lacking to the official
for ihe completion of 25 vears of pensionable service will
be reduced by 2 per cent of the pensionable emoluments.
The waiting-money shall, however, not be less ithah 45
per cent of such emoluments! Waiting-money will under
no circumstances exceed 75 per cent of the pensionable
emolumentis of an official at the maximum rate of salary
grade A la of the Salaries Scale, If the official, however,

at the time of his being transferred to inactive status, has

already earned the right to a higher retirement pension,

he will receive w a;tlng—mo-xxy equal fo the retirement

pension to which he is at the time entiiled.”

Amount of retirement pension.
§ 20
§ 89 DBG shall be worded as follows:

1. The retirement pension will be at least 30 per cent
of the pensionable emoluments..It rises, after the com-
plef.ién of 10 years of pensionable service, by 2 per cent
of the pensionable emolumenis for every.further com-
. pleted yedr of pensionable service up 4o the completed
25th year of pensionablé service, and by 1 per cent for
each year beyond that but will not exceed 75 per cent
of the an:lonab1e emoluments.

- 2. The retirement pension for civil serv antc of fixed
tenure, if they are not reappointed after expiry of their
time of tenure, shall be, after a tenure of 12 and more
years, 45 per cent of the pensionable emoluments. Should
the assessment of the retirement pension under sub-paral
lead to a more favourable resuli for the official, then

the retirement pension shall be calculated in accordance -

with the general reg‘ulaﬁon"
case of incapacity
attained.

The same applies in the
and where the age limit has been

3. The retirement pention must not be less than 60 per °

cent of the lowest pensionable emoluments of the lowest
salary grade in the salaries scale A.

"4, Sub-para 1 shall apply mutaiis mutandis to the
maintenance allowance pursuant to §'76 sub-para 3. In
the case of § 76 sub-para 3 sentence.2 this allowarce
sha'l not excped 30 pér cent of Lhe pensionable emolau-
ments,

Widows' pension.
§ 21

The following new sub-paras 3 and 4 shall be added

to § 98 DBG:

"3. Where the widow was 15 years the junior of her
husband, the widows' pension assessed in accordance
with §§ 97 and 98 shall be reduced by 1/20 of each
commenced yvear of the difference of age above 15 up
to and including 25 vears. This cut in the widows'
pension shall not affect the orphans’ pension.

4. Aifter 5 years of mairimony, the curtailed amou'lt
will be increased by /10 of the widows' pension {o be

Erh6hte Anrechnung von Diensizeiten.

§ 17 -
Die §§ 83 84, 179 Abs. 7 bis 10 DBG und die zu ihrer
Durch- und Ausfithrung ergangenen Bestimmungen treten
aufler Kraft.

Anrechnung von V; ordienstzéiten."t
¢ 18
In § 85 DBG Absatz 1 werden in Ziff. 1 die Worte ge-
strichen:
sein Amt in der Nationalsozialistischen Deutschen Ar-
beiterpartei oder ihren Ghederungen hauptberuilich be-
" kleidet hat.” .

W'artegeld:
§ 19
§ 86 DBG erhili folgende Fassung:

«Das Wartegeld betrdgt 75 v. H. der bei der Berechnung
des Ruhegehalts zugrunde zu legenden Dienstbezige. Hat
der Beamte zur Zeit seiner Versetzung in den Wartestand
eine ruhegehaltfihige Dienstzeit von 25 Jahren noch nicht
zuriiézgelegt, so wird das Wartegeld fir jedes volle oder.
angefangene Jahr, das dem Beamten an der Dienstzeit
von 25 Jahren fehlt, um je 2 v. H. der rubegehaltidhigen
Dienstbeziige geringer bemessen, Das Wartegeld betrigt
jedoch wenigstens 45 v. H, dieser Dienstbeziige. Das
Wartegeld beirdgi in keinem Falle mehr als 75 v. H. der
bei der Berechnung des Ruhegehalts zugrunde zu legendzn
Dienstbezlige eines Beamten aus der letzien Dienstalters-
stufe der Besoldungsgruppe A ‘1a, Hat der Beamte in-
dessen zur Zeit seiner Versetzung in den Wartestand be-
reiis ein hoheres Ruhegehalt erdient, so -erhélt er ein
‘Wartegeld in _Ho 1e des zu dlecem Zﬂltpun ct erdienten
Ruhegehalts.”

Hohe des Ruhegehalts.
§ 20
§ 89 DBG erhilt folgende Fassung:

»l. Das Ruhegehali betrdgt mindestens 30 v. H. der
ruhegehaltfdhigen Dienstbeziige. Es erh6ht sich nach zehn -
ruhegehalifdhigen Dienstjahren mit jedem weiteren zu-

* rtckgelegten Jahr bis zum vollendeten fiinfundzwanzig-

sten’ Jahr um 2 v.-H. und von da ab um 1 v. H; héch-
stens bis 75 v. H. der ruhegehaltfihigen Dienstbeziige.

2, Das Ruhegehalt der auf Zeit ernannten Beamten be-
irdgt, wenn sie nach abgelaufener Amiszeit nicht wieder
bestellt werden, nach-zwoli- oder mehrjéhriger Amtszeit
45 v. H. der ruhegehaltfdhigen Dienstbeziige. Fiihrt die
Ruhegehaltberechnung nach Absatz 1 zu einem fiir den
Beamten giinstigeren Ergebnis, so ist das Ruhegehalt nach
den allgemeiren Vorschriften zu berechnen. Das gleiche

- gilt beim Eintreten der Dienstunfdhigkeit und beim Er-

reichen der Altersgrenze,

3. Das Ruhegehalt darf nicht hinter 60 v. H. der niedrig-
sten ruhegehaltfdhigen Dienstbeziige der untersten Besol-
dungsgruppe der Relchsbc-soldungsordnung A zuridk-
blelben

4, Abatz 1 gilt entsprechend fiir den Unterhaltsbeltrag
nach § 76 Absaiz 3; im Falle des § 76 Absatz 3 Satz 2 darf
er 30 v, H der ruhx:gehaltrahlgen Dienstbeziige nicht tiber-
steigen.’

‘Witwengeld.
§ 21
§ 98 DBG ernélt die folgenden neuen Ab:atze 3 und 4;

" 3. War die Witwe mehr als fiinfzehn Jahre jiinger als
der Verstorbene, so wird das nach §§ 97 und 98 berechnete
Witwengeld fiir jedes angefangene Jahr des Altersunter-
schiedes iiber fiinfzehn bis einschlieBlich fiinfundzwanzig

‘Jahre um /20 gekiirzt. Auf das Waisengeld sind- diese

Kiirzungen des Witw: engeldes ohne EinfluB,

4, Nach fiinfjédhriger Dauer der Ehe wird fiir jedes ange-
fangene Jahr ihrer weiieren Dauer dem gekiirzien Be-
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assessed under the provisions of DGB for every com-
menced year of iis further duration until sucn itime as
the full amount has been reached again.”

Commutation of widow' pensions
in case of re-marriage.
§ 22
§ 98a DBG is repealed.
Orphans' psnsion.
§ 23
§ 99 sub-para 1 DBG shall be worded as follows:

“1. An orphkan's pension amounts, in the case of each
child, whose mother is still alive and at the time of
death of the deceased was entitled io draw a widow's
pension, to 15 per cent of the reiirement pension of the
deceased official and to 25 per cent if the mother, too,
is no longer alive or at the time of the death of the
deceased was not entitled io draw a widow's pension.”

Remunerations of officials reperted to be missing.
°§ 24

1. Surviving dependanis of missing officials -shall
only be paid pensions in the amounts stated in the joined
Circular Decree of the Ministers of Finance and the
nterior of 16 April 1948 — B 3000 — 1623 — IV —II C
1/5374/48 — Such-paymenis shall be taken to cover any
further claims of the officials arising from their service
relationship. So far as employees and manual workers,
who have been reported to be missing in connection
with the war events 1939/1945, are concerned, this pro-
vision will apply mutatis mutandis if ai the time of
their bemg called up for service in-the Wehrmacht their
civil emoluments coniinued to be paid or could have
been paid under the regulaiions.

2. Where no sign of life has heen received from a
missing official or retired official since 3 years provision
for surviving dependants will be granted as from the
first of the month following the ex mry of the 3 years.

3. Where pensions are paid under sub-para 1 to sur-
viving dependanis of missing employees and manual
workers, such payment shall be discontinued if no sign
of life has been received from the missing employee or
manual worker since 3 years.

4. If the missing oificial returns, his claim to remune-
ration will revive with effect from the first of the month
preceding the month during which he returned home.
This will apply, mutatis mufandis, to missing employvees
_ and manual workers who have returned.

" Retirement pension in case of accident.
. § 25

In the last half-sentence in § 111 '=ub-para 2 DBG,
the word “eighty"” shall be amended io read “seveniy-
five“.

Temporary cessation of pension.

§ 26 -

1. If, in addition to his provision, a pensioner receives
an earned income, not coming under the regulations re-
garding temporary cessation of pensions, from employ-
ment in agriculture and foresiry, in an indusirial enter-
prise or from independent work or not independent work
outside the public service, this. fact shall count in the
computation to be made under § 127 sub-paras 1 and 2
DBG.

Exempt from

ihe counting in the computation shell be

income from activities which are not subject to a consent
to be given to the part time aciivity of an official under
§ 11 DBG.

2. Unaffected shall be in respect of earned income (sth-
para 1)
(1) in the case of recipients of retirement pension, widows
and orphans, the amount that remains unaffected in
respect of the emplovment in public service, in
accordance with para 127, subparas 1 and 2;
{2) one-third of the exceeding part of the earned income.

trage /1 des nach dem DBG zu berechnenden Witwen-
geldes so lange hinzugesetzt, bis der volle Beirag wieder
erreicht ist.”

Abfindung an Witwen bei Wiederverheiratung.

- § 2’)

§ 98a DBG wird auBler Kraft gesetzt.

‘Waisengeld.

§ 23

§ 99 Absatz 1 DBG erhah folgende Fassung:
,,1. Das Wa;sencxe‘d betragt fiir jede Klnd dessen
Mutier noch lebt und zur Zeit des Todes de: Verstorbenen
zum Bezuge von Witwengeld berechtigt war, 15 v. H.
und, wenn auch die Mutier nicat mehr lebt oder zur Zeit
des Todes des Verstorbenen nicht zum Bezuge von Wit-
wengeld berecatigt war, 25 v. H. des Ruhegehalts des
verstorbenen Beamten.”

Beziige der verschollenen Beamten,
§ 24

1. An Angehorige von verschollenen Beamtien sind nur
Beziige in der im gemeinsamen RdErl. des Finanzministers
und des Innenministers vom 16. April 1948 — B 3000—
1623—IV — II C 1/5374/48 — angegebenen Hohe zu zah-
len. Damit sind alle dariiber h-nau:gehenaen Anspriiche
der Beamien aus ihrem Diensiverhiltnis abgegolten. Bei
Angestellien und Arbeitern, die im Zusammenhang mit
den Kriegsereignissen 1939/1945 verschollen sind, gilt -ent-
sprechendes, wenn ihnen bei der Einberufung zur Wehr-
macht ihre zivilen Dienstbezlige weiter gewdhrt wurden
oder bestimmungsgemdB hétien gewdhrt werden konnen.

2. Ist von einem verschollenen Beamten oder Ruhe-
standsbeamten seit drei Jahren kein Lebenszeichen ein-
gegangen, so erhalten die Hinterbliebenen vom Ersten des
auf den Ablaufi der drei Jahre folgenden Monats ab
Hinterbliebenenbeziige.

3. Werden an Angehérige von verschollenen Angestell-
ten und Arbeitern Beziige nach Absatz 1 gezahlt, so ist
die Zahlung einzusiellen, wenn von dem verschollenen
Angestellten oder Arbeiter seit drei Jahren kein Lebens-
zeichen eingegangen ist.

4, Kehrt der verschollene Beamte zuriick, so lebt sein
Anspruch auf Dienstbeziige mit dem Ersten des Monais
auf, der dem Riickkehrmonat vorhergeht. Entsprechendes
gilt fiir verschollene Angestellte und Arbeiter, die zurlick-
kehren,”

TUnfallruhegehalt.
§ 25

In § 111 Absatz 2 DBG letzter Halbsatz wird das Wort
nacatzig” durch ,itinfundsiebzig” ersetzt.

Ruhen der V ersor‘gungsbrezﬁge.

§ 26

1. Bezieht ein Versorgungsempfdnger neben seinen Ver-
sorgungsbezligen ein nicht unter die sonst geltenden
Rubensvorschriften fallendes Arbeitseinkommen aus einer
Beschédfdgung in der Land- und Forstwirischaft, in einem
Gewerbebetrieb oder aus selbsidndiger oder nicht selb-
stdndiger Arbeil auBerhalb des offentlichen Dienstes, so
ist dies bei der Ruhensberechnung nach § 127 Absaiz 1
und 2 DBG durch Anrechnung zu beriicksichtigen.

Anrechnungsfrei bleiben Einkiinfte aus Téatigkeiten, die
als INebentdtigkeit eines Beamien mach § 11 DBG nicht
genehmigungspflichtig sind.

2. Anrechnungsfrei bleibt von dem Arbeitseinkommen

(Abs. 1)

1.bel Puhegchultemnfangem, Witwen und Waisen der
Betrag, der nach § 127 Absaiz 1 und 2 bei Einkommen
aus Oifentlichem Dienst anrechnungsfrei ist,

2. von dem iiberschieBenden Teil des Arbeitseinkommens
ein Drittel.



Payment of pension shall ce
part of the earned income which

ase to the amount of that
*.""11 remaln left.

3.In the case of concuirence of an income from an
emplovment in the public service and an earned income
(sub-para 1) the amount ad para 2 cipher 1 shall oxnly be
unaffected insofar as the amount of the pension and the
income drawn from the employment in public service is

a) in the case of recipients of retirement pension, lower
-than the persionable emolfmnnt; assessed for the same
perod; , ~

b) in the case of widows, lower than 75%o of the pen-

sionable emoluments assessed for the same peériod,
flom which the reiirement pension on which the widow
‘pension has been calculated;, has been assessed;

<) in the case of orphans, lower than 40 % of the emolu-

ments referred to in b).

4, The income referred to-in para 127, sub-para 4,
cipher 2, shall be taken into account in full when asses-
sing the retirement pension.

5. A recipient of pension is under obligation to report
immediately to his ultimate superior oifficer or the pay
office making payment of the pension the receipt of an
income (sub-para 1). Failure to fulfil this obligation will
result in the application of para 135, sub-para 3 DBG.

- Obligation to work of retired officials.
§ 27

1. The supreme Land authority may order the cessation
of pension paymenis if and so long as a retired official
who has not vet completed 65 years of age and is still
fit for service, refuses to accept a reasonable re-nmnloy-
mernt offered to him in ihe pr lic service fornotless than
3 months at his plc.ce of residence or for not less than-
6 months outside his place of residence in his former
career of equiv alent tatus.

2, The ces sat.on of pension payments will only then be
permissible if the income of the retlired official from the
new ﬂmplovment offered, together with other pension payv-
ments accruing i{o him u:lder the retirement regulations, is
not lotrer than the pensionable emoluments on which the
pension payments had been based upon.

Cessation of Pension Payments in cases of subsequent
contraction of marriage.
§ 28
Tne pavanL of nen:lon; .or DPn>10P_ Jlike amounts to
blic servanis who have died or.been killed
hrmacht service and which were paid con-

seguent on the subsequent contract:loq of smarriage 1*'111
be discontinued. -

Six per cent cut in the pension payments.

The ppnsildn amounts servants and employzes
of the pL:mc service and of their survivors shall be sub-

ject o the six per cent cut enacted by the Erste Gehalis- -

kiirzungsverordnung of 1 December 1530, as amended on
-6 October 1831 (RGBL I S. 537). ’

Distribution of pension burdemn.
§ 30
1.1d the case of a charge in the emploving corporatl ton
4n accordance with § 3, the refirement pension, the pen-
sions of surviving denendenis or the maintenance allo-

wance shal! be born proporiion to the length of service
-completed by the oificial at the employing corporations.

7

2. The assessmeni of

the length of service shall oniy
be basad upon compleie years, and only the length of
service completed as official for life and for fixed tenure
-shall be taken into account. -

In Hohe des danach verbleibenden Teils des Arbeits-
einkommens ruht die Versorgung.

3. Beim Zusammentrefien eines Einkommens aus einer
Verwendung im o6ffentlichen Dienst und einem Arbeiis-
einkommen (Abs. 1) ist der Beirag zu Absalz 2 Ziff, 1
nur insoweit anrechnungsirei, als der Versorgungsbezug
und das Finkommen aus einer Verwendung im offent-
lichen Dienst

a) bei Rukegehaltempfingern hinter den fiir denselben
Zeitraum bemessenen anegenult dhigen Dienstbe-
ziigen,

b) bei Wiwen hin wter 75 v. H. der fiir denselben Zeiiraum
bemessenen ruhegehaltidhigen Dienstbeziigen, aus
dexen das dem W 1t":eng°1d zugrunde hecenae Ruh
gehalt berechnet ist,

c) bei Waisen hinter 40 v
Dienstbeziige

zuriickbleiben.

r. H. der unter b) bezeichneten

4. Das in § 127 Absatz 4 Satz 2 DBG bezeichnete Ein-
kommen ist bei der Ruhensberechnung in voller Hohe zu
beriicksichtigen.

5. Der Versorgungsempfénger ist verpilichtet, den Bezug
eines Arbeitseinkommens. (Abs. 1) der Regelungsbehdrde
oder der zahlenden Kasse unverziiglich anzuzeigen. Bei
Verleizung dieser Verpflichtung gilt § 135 Absatz 3 DBG.

Arbeitépﬂicht von Ruhestandsbeamten.
3 L

§ 27
1. Die oberste Landesbehirde kann die Einstellung der

Zahlung von Versorgungsbeziigen anordnen, wenn und

solange ein Rukestandsbeamter, der das 65. Lebensjahr
noca nicht vollendet hat und noch dienstfghig ist, sica
weigert, eine ihm angsbotene zumutbare Wiederbescha:
tlgung im 6ffentlichen Dienst fiir mindestens drei Monate

" an seinem Wohnort oder fiir mindesténs sechs Monate
-. auBerhalb seines Wohnorts in seiner fritheren oder einer

gleichwertigen Dienstlaufbahn w rieder anzunehmen.

2. Die Einstellung der Versorgungsbeziige ist nur dann
zulissig, wenn das Einkommen des Ruhestandsbeamten
aus der angebotenen neunen Verwendung zusammen mit
den daneben mach den Ruhensvorschrifien noch zu-
stehenden Versorgungsbeziigen nicht hinter den. ruhege-
haltfihigen Dienstbeziigen zuriickbleibt, aus denen die
Versorgungsbeziige errechnet sind,

Forifall von Versorgungsbeziigen auf Grund
nachirdglicher Eheschiiefung

§ 28
Die Zahlung von Versorgungs- oder versorgungsahnli

-chen Beziigen an Frauen von 1'm ‘Wehrdienst versior-

benen oder gefallenen Angehdrigen des 6&ffenilichen
Dienstes auf Grund nachtréglicher Eheschliefung wird
eingestelli.

- Sechsprozentige Kiirzung der Versorgungsbeziige.

§ 29

ie Versorgungsbeziige gller Beamten und Angestellten
im 6fentlichen Dienst und ihrer Hinterbliebenen unter-
liegen der sechsprozeniigen Kiirzung der Ersten Ge-
haltskiirzungsverordnung” vom 1. Dezember 1930 in der
Fassung vom 6. Ok:iober 1931 (RGBL I S. 537).

Pensionslastenverieilung.

§ 30.

1. Bei einem Wechsel der An:tell‘.mgs‘_:_omprachaft ge-
mé&B § 3 werden das Ruhegehalt, die Hinterbliebenenbe-
ziige oder der Unterhali ;beurag antelho nach den Dienst-
zeiten, die der Beamte bei den A llu“gs}:omeracna_tei
abgeleistet hat, getragen. .

2. Der Berechnung der Dienstzeiten werden nur volle
Jahre zugrunde gelegt; fermer wird nur die als Beamter
auf Lebenszeit und auf Zeit abgeleistete Dienstzeit be-
riicksichtigt.




3. If the official has been promoted at the time or after
the time of his being transferred or taken over, the em-
ploving corporation at which the civil servant had been

employed at the time of the discontinuance of the civil -

servant relationship, shall bear tweniy per cent of the
retirement pension, of the pension,paid to the surviving
dependents or of the ma‘ntenance allowance. As regards

. the remaining amount, the provisions of sub-paras 1 and 2
shall apply. i

4, In the case of re-instatement of retired officials after
the coming into force of this ordinance, the provisions
of sub-paras 1—3 shall apply -mutatis mutandis, In the
case of re-employment in a pay group carrying a lower
fimal basic salary, the proportional share of the new
corporation under public law in ihe pension burden shall
be reduced by twenaty per cent,

§ 31

The emploving corporation in whose service the civil
servani was employed at ithe time of the disconiinuance
of the civil servant relationship, shall be required to pay
the full remunerations. The emploving cornoration will
have a claim against the other employing corporation for
a proportional re-imbursement. The remunerations for the
month in which a civil servant has died and the death-
‘benefit shall be a charge to the full amount on the first
mentioned employing corporatioz, -

§ 32
If, instead of a commune, the provizion is payable at a
Versorgungskasse, the commune shall pay over to the
Versorgungskasse the share re-imbursed by the Land. If
a commune has a claim againsi a Versorgungskasse for

Te-imbursement of the pension payments, such claim will

be reduced by the share re-imhursed by the Land.

§ 33

Any regulations in the statutes of Versorgungskassen
whereby civil servants above a certain age cannot come
under the care of the Kasse or whereby such officials
have to be paid higher rates or subsequent payments,
shall not be valid in respect of those officials for whom
these regulations provide that the pension burden shall
be borne proporionally.

§ 34

1. Subject to a later uniform regulation, the Land will
bear a proporiional shars of the reiirement pensions, of
pensions for surviving dependents or of the maintenance
allowance for service formerly performed in the service
of the Reich, of a Land, of a commune or an association
of communes, in respect of displaced oificials ot a com-
mune or of an associa@on oi communes.

2, Subparas 2 and 3 of para 30 apply appropria’éelyI.

Regulations under thesalaries legislation.

Section IIL

Emoluments.in cases where disciplirary proceedings have
been initiated. N

§ 35

1. If an official, against whom formal disciplinary pro-
ceedings are pending, has been suspended from his dulies
temporarily and if he receives a new eamed income from
an emploviment elsewhere, the payment of emoluments
due to him under § 79 of Reichsdienststrafordnung will
be discontinued insofar as these exceed, together with
- the new income, the full amount of his last emoluments.

2. Officials temporarily suspended from their duiies do
not need a special permission for taking up an occupation.

3. Ist der Beamte beil oder, nach seinem Ubertritt oder-
seiner Ubernahme befbrdert worden, so trdgt die Anstel-
lungskérperschaft, bei der der Beamie zur Zeit der Be-
endigung des Beamtenverhdlirisses angestellt’ war, von -
dem Ruhegehali, den Hinterbliecbenenbeziigen oder dem-
Unterhaltbeiirag 20 v. H.,; fiir den Rest gilt die Vorschrift
der Absdize 1 und 2. :

4, Werden nach Inkrafttreten dieser Verordrung Ruhe--
standsbeamie wieder angestellt, so gelten die Vorschrif-
ten nach Absatz 1 bis 3 ensprechend: Bei einer Wieder-
verwendung in einer Besoldungsgruppe mit niedrigerem
Endgrundgehalt wird der Anteil der neuen Kérperschaft
des offentlichen Rechts an der Versorgungslast um 20 v. H..
gekiirzt.

§ 31
Die Anstellungskérperschait, in deren Dienst der Beamte

. zur Zeit der Beendigung des Beamtenverhdlinisses stand,

hat die vollen Beziige auszuzahlen. Inr stehi gegen die
andere Anstellungskérperschaft ein Anspruch auf antei-
Ege Erstatiung zu. Die Beziige fiir den Sterbemonat und
das Sterbegeld fallen der ersigenannten Anstellungskor-
perschaft in voller Hoéhe zur Last.

§ 32

Zahlt an Stelle einer Gemeinde eine Versorgungskasse
‘die Beziige aus, so hai die Gemeinde den vom Land er-
statteten Anteil an die Versorgungskasse abzufiihren. Hat
eine Gemeinde gegen e'ne Versorgungskasse einen An-

. spruch auf Erstattung der Versorgungsheziige, so min-

dert sich dieser Anspruch um den vom Land erstaiieien
nieil.

§ 33

Bestimmungen der Satzungen von Versorgungskassen,
wonach Beamte iiber ein bestimmtes Lebensalter hinaus
der Kasse nicht zugefithrt werden konnen oder wonach
fiir solche Beamte hdhere S&tze zu zahlen oder Nachzah-
lungen zu leisten sind, gelien hinsichtlich der Beamten,
fiir die eine anteilige Tragung der. Versorgungslast nach
diesen Bestimmungen vorgesehen ist, nicht.

§ 34

1. Vorbehaltlich einer spéteren eimheitlichen Regelung
trigt das Land fiir die in den Dienst einer Gemeinde
oder eines Gemeindeverbandes eingestellten verdréangten
Beamten, denen nach den geltenden Bestimmungen bei
Eintritt des Versorgungsfalles vorschuBweise Versor+
gungsbeziige gezahli werden konnen, anteilig das Ruhe- .
gehalt, die Hinterbliebenenbeziige oder den Unterhalis-
beitrag fir die frilher im Dienst des Reiches, eines °
Landes, einer Gemeinde oder eines Gemeindeverbandes. -
abgeleisteten Dienstzeiten. -

2. Absitze 2 und 3 des § 30 gelien entsprechend.

Besoldungsrechtlicrhe Vorschriften,
Kapitel IIL

Dienstbeziige bei Einleitung eines Dienststrafverfahrens..

§ 35

1. Ist ein Beamier, gegen den ein f6rmliches Dienst--
strafverfahren anhingig ist, vorldufig des Dienstes ent-
hoben und erhdlt er aus einer anderweitigen Beschafti-
gung ein neues Arbeitseinkommen, so ruhen die ihm auf
Grund des § 79 der Reichsdienstsirafordnung belassenen
Dienstheziige insoweit, als diese. zusammen mit dem
neuen Finkommen seine letzten vollen Dienstbezige
{ibersteigen. ’

2. Die vorlaufig ihres Dienstes enthobenen Beamten be--
diirfen zur Aufnahme einer Beschéftigung keiner beson-
deren Genehmigung.




Alteration of the housing allowance ifor
married female officials.
. § 36
The Lollovmg shall be added to para 9 -of the Civil

:Service Salaries Act as sub-para 4:

+(4) Married femszle oificials will be paid half of the
bousmg aliowance. They will be paid no housing allow-
ance if the husband is a civil servant or an employee
in the public service. In the case where a married female
civil servant has to provide, wholly or to a predominent
part, for the' subsistence of the familv or if the is mot
ander obligation to lead a conjugal liie or is not living
together with the husband, she shall be entif’ed to the
full housing allowance, :

Rate of pay of Police ofiicials,

§ 37-

'I‘he rates of pay of Police officials shall be those of- lhe
Ordirance of the Minisiers of Finance and the Interi

of 24 February, 1948 relating to the amended Police rates )

of pay (HBBL S. 23).

Ab olition'of adjustment allowances.
§ 38 7
The temporarily limited adjustment allowances under

para 24 of the Lav of 30 March, 1943 (RGEL I S. 189)
are abolished. :

Rem'u.ne:at_ions of officials who are POWs,

§ 39

1. The dependents of POW civil servants- vnll only be
paid the remunerations to the amount laid down in the
joint Circular Decree of the Ministers of Finance and
the Interior of 16 April, 1948 — B 3000 — 1623 — IV —/
— II C 1 — -5374/48 — and of 4 November 1948 — B
3000 —9452 — IV —/— 11 D 1 5875/48 —. With these
pavments,- all further claims of civil servants arsing from
their service relationship shall be taken to be settled.

2. Civil servants returning from POW captivity shall
be paid the full emoluments with eifect from the 1st of
ihe month previous to the month of their return.

3. This regulation applies, mutatis mutandis, {o those
cases of employees and manual workers of the publvc
service where at the time of their being called up for
service in the Wehrmacht their civil emoluments conti-

nued to be paid or could have been paid u..der the re- .

gulations.

Remunerations to single employees under 25 years
who, in economic respects, had to rely on their
own TEesources.

§ 40
The Circular Decrees of Reich Minister of Finance of
25 February 1941 — P 2100 — 2515 — IV (RBB. S, 99) and
of 29 May 1941 — P 2100 — 193 — IV (RFBL S. 125) —
are repealed .

Emoluments of officials in the service of corporations
under public law.

§ 41

1. The provisions of Section- VIII of the Law concerning )

the alteration of regulations in the field of the general
civil service-, salaries- and provision legislation of 30 June
1933 — RGBL 1, S. 433 — shall continue to be applicable
with the proviso that the Administrative Courts mav be

appealed to for a judgment against dec1=10n= of the com-

munal supervisory auihority.

2. The power vested in the higher supervisory autho-
rity by the Decree of the Reich Minister of the Interior
of 29 July, 1944 — IV b 2 No. 1825/44/3820 — for the
discretionarv application of hardship regulatlon:. in the
determination of pay seniority or allowance seniority of
Gemeinde officials is withdrawn.

3, The guiding principles- to be established by t‘w
Minister of the Interior and Finance with regard fo the
rates of pay of leading Gemeinde officials shall have
.;-ndmg effect.”

Anderung des Wohnungsgeldzuschusses
fiir verheiratete weibliche Beamte,

§ 36
§ 9 des Besoldungsgesetzes erhilt folgenden Absatz 4:

4. Verheiraiete -weibliche Beamie erhalien den Woh-
nungsgeldzuschuff zur Halfte. Sie erhalten keinen Woh-
nungsgeldzuschuB, wenn der Ehemann Beamter oder An-
gestellier im &ffentlichen Dienst ist. Hat ein verheirateter
weiblicher Beamter ganz oder @iberwiegend fiir den Un-
terhalt der Familie zu sorgen oder ist er zur ehelichen
Gemeinschaft micht verpflichtet und lebi nicht in hius-
licher Gemeinszchait mif dem Ehegatten, so erhdlt er den
vollen WohnungsgeldzuschuB.” .

" Besoldung der Polizeibeamten.

L § a7 :
Die Polizeibeamten werden nach der Vem’rdmmg d%
Finanzministers and des Innenminisiers vom 24, Februar
1948 tiiber- die Anderung der Polizeibeamtenbesoldung
(HBBL S. 23) besoldet. . ’

Wegfall von Au:g;elchszulagen

$ 38
D1e hac‘l § 24 des Gesetzes vom 30, Marz 1943 (RGBL'T

. S. 189) zeitlich befristeten Ausgleichszulagen fallen weg.

Beziige der kriegsgefangenen Beamten.

"§ 39
-1. An Angehoérige von kriegsgefangenen Beamten wer-
den nur Beziige in der in dem gemeinsamen RdErl. des

_ Finanzministers und des Innenministers vom 16. April
" 1948 — B 3000 — 1623 —

IV —/—T1I C 1 —5374/48 — und
vom 4. November 1948 — B 3000 —9452—IV —/—1I D
1 — 5875/48 — angegebenen Hohe gezahlt. Damit sind
alle darilber hinausgehenden Anspriiche der Beamten aus -

jhrem Dienstverhdlinis abgegolten,
2. Beamtie, die aus der Kriegsgefangenschaft zuriick-

" kehren, erhalten vom Ersten des Monats, der dem Riick-

kehrmonat vorhergeht, die vollen Dienstbeziige.

3. Diese Vorschrift gilt sinngemdB fiir d1e]emgen An-
gestellien und Arbeiter des offentlichen Dienstes, denea

bei der Einberufung zur Wehrmacht ihre zivilen Dienst-

beziige weitergewdhrt wurden oder hestlmmungsgemaB
haiten gewahrt werden konnen.

. Vérgﬁtungen fiir wirtschaftlich auf sich selbst gestellie

ledige Angestellte unter 25 Jahren,

§ 40
_ Die RdErl. des REM. vom 25. Februar 1941 — P 2100 —
2515 — IV (RBB. S. 99) — und vom-29. Mai 1941 —
P 2100 — 193 — IV (RFBL S. 125) — werden aufgehoben.

~ Dienstbeziige der Beamien
Gifentlich-rechtlicher Kérperschaiten.

§ 41 .

1. Die \/orschnften des -Kapitels VIII des Gesetzes zur
Ande'rung von Vorschrifien auf dem Gebiet des allge-
meinen Beamten-, des Besoldungs- und des Versorgungs-
rechts vom 30. Juni 1933 — RGBl.. I S. 433 — sind auch
weiterhin mit der MaBgabe anzuwenden, daB gegen die
Anordnungen der Kommunalaufsicatsbehdrden die Eni-
scheidung der - Verwaltungsgerichte beantragt werden
kann,

2. Die den oberen Aufsichtsbehérden durch den Erla8
des RAL vom 29. Juli 1944 — IV b 2 Nr. 1825/44/3820 —
erteilie Frmdchtigung zur selbsténdigen Anwendung der
Hirtevorschriften bei der Fesisetzung des Besoldungs-
dienstaliers und des D1atcnd1enstahera von -Gemeinde-
beamten wird zuriickgenommen,

3. Fiir die Besoldung der leitenden Gemeindebeamten

sind die von dem Innenminister und dem Finanzminister
aufzustellenden Richtlinien verbindlich.
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Concluding Regulations.
Section IV.
Scope of validity.

§ 42

1 The provisions of this Ordinance shall be applicable ’

to all officials, employees, manual workers and pen-
sioners of the Land, Communes, Associations of Com-
munes and other Corporations under Public Law.

2. The consent of the Minister of Finance provided ior
in the regulations of this Ordinance shall not be required
in the case of civil servants, emplovees, manual
workers and pensioners of Communes, Associations of
Communes and other Corporations under Public Law.

3. All regulations and provisions that are inconsistent
with this Ordinance are hereby repealed inclusive of all
legal implications. Any benefits to be discontinued under
this Ordinance shall, in future, no longer be granted for
the past period either. This shall also Lold good for
assurances, agreements, comprom_be arrangements, judg-
ments with legal effect or arbiirations.

§ 43

The Minister of Finance will, in agreement with the
Minister of the Inierior, enact the regulations necessary
for the implementation of this Or dinance. )

Effective date.

§ 4

1. This Ordinance shall be effective on the day of 1t:
promulgation.

2. Cuts in emolumenis consequent on this Ordinance

will be effective as from 1 April, 1949, whereas the cuts
in the pension payments will become effective as from
1 July,
kitrzungsverordnung of 6 December, 1930 which had al-
ready been in force prior to the effective date of this
Ordinance or which have been re-introducted, will remain
unaffected.

Diiszseldorf, 19 March, 1949,

The Land Government Land North Rhine/Westphalia.

The Ministerprédsident:
Arnold

The Minister of Finance:
Dr. Weitz.

The Minister of the Interior,
- For and on behalf:
Jenner.

Second Implementing Regulations
oi 14 March, 1949,
to the Nolice regarding the Coat of Arms of Land
MNorth Rhine/Westphalia, dated 21 January, 1948.

Approved for publication-reference NRW/GOVS/4399/28 dated 5/3/1849.

With reference to the notice of the Ministerprésident
issued on 21 January, 1948 regardin g the Coat of Arms of
Land North Rhine/Westphalia (GV. NW. 1948, p. 21) and
farther to the first Implementing Regulations of 4 May,
1948 (GV. NW. 1948, p. 131) I order the following:

1. Communes and Associations of Communes, in their
area of jurisdiction will use an official seal intended for
all documents issued by them.in connexion with both
self-administration matters and functions delegated to
them by the State.

2. Communes and Associations of Communes entitled
to use a Coat of Arms of their own, will use it with their
official seal. The local Register Offices for births, mar-
riages and deaths will in all cases use the small type of
Lard seal (see para 1 of the Implementing Regulations
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1949, Cuts consequent on the .Erste Gehalis- -

SchluBvorschrifiten.
Kapitel IV.
Geltungsbereich.

§ 42

i. Die Vorschriften dieser Verordnung finden auf
alle Beamten, Angestellten, Arbeiter und Versorgungs-

berechtigten des Landes, der Gemeinden, Gemeindever-

binde und sonstigen Korperschaften des &fientlichen
Rechts Anwendung.

2. Die in den Vorschrifien dieser Verordnung vorge-
sehene Zustimmung des Finanzministers entigllt bei den
Beamten, Angestellten, Arbeitern und Versorgungsberec-
tigten der Gemeinden, Gemeindeverbdnden und aonsngen
Kérperschaften des 6ifentlichen Rechts.

3. Vorschriften und Bestimmungen, die dieser Verord-
nung entgegenstehen, werden hiermit einschlieBlich aller
Rechtsfolgen aufgehoben. Leistungen, die nach dieser Ver-

. ordnung entfallen, sind kiinftig auch fiir die zurtcc-

liegende Zeit nicht mehr zu bewirken. Dies gili auch, so-
weit Zusicherungen, Vereinbarungen, Vergleiche, recats--
kraftige Urteile oder Schiedsspriiche vorliegen.

§ 43

Der Finanzminister erlaBt im Einvernehmen mit dem-
Innsnminister die zur Durchfithrung dieser \erordnung
eriorderlichen Bestimmungen.

Inkraftireten.

§ 44
1. Diese Verordnung tritt mit dem Tage der Verkiin-
dung in Kraft.

2. Kiirzungen von Dienstbeziigen auf Grund dieser Ver-
ordnung werden vom 1. April 1949, Kiirzungen von Ver~
sorgungsbeziigen vom 1. Juli 1949 ab wirksam. Kirzungen

-auf Grund der Ersten -Gehaltskiirzungsverordnung vom
-1. Dezember 1930, die schon vor Inkraitireten dieser Ver-

ordnung bestanden oder wiedereingefiihrt waren, bleiben
unberiihrt.
Diisseldorf, den 19. Méarz 1949,
Die Landesregierung des Landes Nordrhein-Westfalen
) Der Ministerprasident:
‘Arnold:
Der Finanzminisier:
Dr. Weitz
Der Innenminister:
In Veriretung: Jenner.

Zweite Ausitihrungsbestimmungen
zu der Bekanntmachung iiber das Wappen des
Landes Nordrhein-Westialen vom 21. Januar 1948.
Vom 14, Mirz 1949,

Dructgerehmigung NRW/COVS/4399/26 vom 9. 3. 1949.

Auf Grund der Bekanntmachung des Herrn Minisier-
prisidenten vom 21, Januar 1948 {iber das Wappen des
Landes Nordrhein-Westfaien (GV. NW. 1948 S, 21) wird
im Anschlu8 an die ersten Ausfithrungsbestimmungen
vom 4, Mai 1948 (GV, N'W. 1948 S. 131) angeordnset:

1. Gemeinden und Gemeindeverbdnde fithren fiir ihren
Geschiftsbereich ein Dienstsiegel, das fiir den urkund-
lichen Verkehr sowohl ikrer eigenen Angelegenheiten

. wie auch in Auitragsangelegenheiten bestimmt ist.

2. Gemeinden und Gemesindeverbhinde, die zur Fithrung
eines eigenen Wappens berechtigt sind, flihren dieses in
ihrem Dienstsiegel. Die Standesémier fiihren in jedem
Falle das kleine Landessiegel (vgl. Absatz 1 der Aus-
fithrungsbesEmmungen vom 4. Mai 1948). Die in meinem



of 4 May, 1948). The exemption granted by my decree of
13 September 1948 (MBL. N'W. 1948, p. 485) regarding the
size of official seals of the registrars for births, marriages
and deaths will remain untouched.

3. Communes and Associations of Communes not entitled
to use a Coat of Arms of their own, as well as corpo-
rations of the Public Law having to deal with important
tasks in connection with the Sovereignty of the Land
and entitled to use the Land seal, \‘.'111 use small type of
Land seal. -

Corporanons of the Public Law \"hl\_h do not satisfy
the requirements of para 3 but are in need of an official
seal wiil use a seal! with inscriptions only or a seal
showing a symbol other .than that reserved to the Land.

Seals showing the Coat of Arms of the former Province of .

North Rhine or of the Province of Westphalia or of Land
Lippe must not ke used. Where such seals are still in use

they should be replaced by seals in accordance with the -

existing regulations and not later than June 1st, 1949.

5. The inscription on official seals showing the Land
Coat of Arms must be of the circular type and all in
Roman Capitals, without rXm.

Diisseldorf, 14 March, 1949.

The Minister. of the Interior
; Land North Rhine/Westphalia:
Dr. Menzel

Ordinance
) » of 28 March, 1948,
regarding the Prolongation of Efiectiveness of the
- Ordinance relating to the Restriction of Appeal

Procedure to Avoid Cases of Emergency in the.

Accommodation oi Reiugees, dated 27 September,

1648 {(GV. N'W. 1948, p. 257, 284).
Approved for puablicetion-reference NRW/COVS/£398/32 dated 28/3/1949,

By virtue of Art, I ciph. 3 of Control'Council Law No. 18

(Housing Law), Military Government Gazette page 162, it )

is ordered herewith:
§1 ,

The effectiveness of the Ordinance relating to the Re-
striction of Appeal Procedure to avoid Cases of Emer-
gency in the Accommodation.oi Refugees, dated 27 Sep-
tember, 1948 (GV. N'W. 1948, p. 257, 284) wili be prolonged
up to 30 Sepiember, 1949.

. § 2

This ordinance will come into force on the day of its

promulgation.

Diisseldorf, 28 \Iarch 1949,
The Land Government Land North Rhine/W estphalia.

The Minister
of Reconstruction:
Steinhoff,

The Ministerprasident:
Arnold.

General Inicrmation by the Land Electoral '_Ofﬁi:er
Land North Rhine/Westphalia.

Diis eldorf, 10 March, 1949.
Subject: By-election in Constituenqr 21 (Bonn-Stadt).

Following are the official results of the by-election
held in Constituency 21 (Bonn-Siadt) on 6 February, 1949.

. Serial No: 21 ' )
Constituency: Bonn-Stadt

. Number of persons eligible to vote: 73 735
Number of actual voiers:

a) total: 33243

b) on reguter 33243

c) in po::e:smn of a voting ce:uﬁcate —_
5. Percentage of voting: 45.1 %o

6.-Total xote> cast: 33243

i GO N =

ErlaB betrefiend Dienstsiegel der Standesbeamten vom
13. September 1948 (MBIl NW. 1948, S. 485) zugelassene
Ausnahme hinsichtlich der GréB8e des Dienstsiegels der
Standesbeamten bleibt bestehen. -

3: Gemeinden und Gemeindeverbdnde, die nicht zur
Fiihrung eines eigenen Wappens berechtigt sind, sowie

. Korperschafien des offentlichen Rechis, die wichtige Ho-

heitsaufgaben wahrnehmen und denen die Funrung des ~
Landeasuagela gestattet ist, fiithren das kleine Landessiegel.

4, Korperschaiten des 'offentlichen Rechts, welche die
Voraussetzungen des Absatzes 3 nicht erfiillen, benuizen
bei Bediirinis der Siegelfiihrung ein reines Schriftsiegel
oder ein Siegel mit einem nicht dem Lande vorbehaltenen
Svmbol. Die Benuizung von Siegeln mit den Wappen der
frilheren Nord-Rheinprovinz, der Provinz Westfalen oder
des Landes Lippe ist ihnen nicht gestattet, Soweit solche

Siegel z, Zt. noch in Gebrauch sein sollten, sind: sie spdie-
stens bis zum 1. Juni 1949 durch vorcchnftsmaﬁlge Zu er-
setzen, -

" 5.Die Beschrifiung der Diénst-siegel mit dem Landes-
~wappen ist als Umschrift mit groBen Antiqua-Buchstaben
ohne Randleiste zu wéhlen.

Diisseldorf, don 14, Mirz 1949,

Der Innenminister -
des Landes Nordrhein-Wesifalen:
Dr, Menzel

.- Verordnung
uber die Verlingerung der Giiltigkeit der Verord-
rnung tiber die Einschrinkung von Rechismitieln zur

- Vermeidung von Notstéinden bei der Unterbringung

von Fliichtiingen vom 27. September 1948
(GV. NW,1048, S, 257, 284).
Vom 28. Mirz 1949.

Druckgenehmigung NRW/GOVS/4359/32 vom 28. 3. 1949.

Auf Grund des Art. I Ziff. 3 des Kontrollratsgesetzes
Nr. 18 (Wohnungsgesetz), Amtsblatt der Militdrregierung
Seite 162, wird verordnet:

§1

D e Giiltigkeit der Verordnung iiber die Einschrénkung
von Rechtsmitteln zur Vermeidung von Notstdnden - bei
-der Unterbringung von Fliichtlingen vom 27. September
1948 (GV. N'W, 1948 S.257, 284) wird bis zum 30. Septem-
be er 1949 Verlangert

§ 2

D1ese Verordnung tritt mit dem Tage ihrer Verk
in Kraft.

Diisseldorf, den 28. Marz 1949,

ndung

Die Laxidesregierung des Landes Nordrhein-Westfalen,
Der Minister fiir Wieder-
aufbau:
Steinhoff.

Der Ministerprasident: .
Arnold

Mitteilungen des Landeswahlleifers - -
des Landes Nordrhein-Westialen.

Diisseldorf, den 10, Marz 1949.

Betrifit: Nachwahl im Wahlkreis 21 (Bonn- Stadt)

Nachsiehend gebe ich das amtliche Ergebnis der Nach-
wahl im Wahlkreis 21 (Bonn-Stadt) vom 6. Februar 1949
bekannt: (

1.Lfd, Nr: 21
2. Wahlkreis: Bonn-Stadt .
3.Zahl der Wahlberechtigten: 73735
4. Zahl der Wihler:
a) insgesamt: 33243
b) eingetragen: 33243
c) auf Wahlschein: — )
5. Prozentsatz der Wahlbeteiligung: 45,1 N
6. Abgegebene Stimmzettel (insgesamt): 33 243




7. Spoilt ballot papers: 400

8. Total: 32843
Valid Voies:

9, CDU: i71i4

10, SPD: %2135
11, KPD: 1738
12, FDP: 4701
13, Zentrum: 1771

« 14, RVP: 304 -

15.DRP: — .
16, RSF: —

17 Independents: —

18. Number of voting certificates issued: —
19, Direcily elected depuiy: Peter Busen
20. Party:. CDU

The Land Electoral Officer
Land North Rhine/Westphalia:

Dr.Wandersleb.

_ Amendment. "

Subject: Law oi 7 December, 1948 regulating provision-
ally the Issuing and Withdrawal oi Trade Li-
censes (GV. NW. 1948, p. 302).

In § 1 the.date of “17 June, 1933" is to be amended 1n

“15 July, 1933".

7. Ungiiltige Stimmzettel: 400
8. Insgesamt: 32 843
Giiltige Stimmen:

9.CDU: 17114
10, SPD: 7215
11. KPD: 1738

. 12, FDP: 4701
13. Zentrum: 1771
14.RVP 304
15. DRP: —
16. RSF: —_

17. Unabhingige: —
18. Zahl der ausgestellten W ah_scheme —
19. Direkt g‘e*vanl ter Abgeordneter: Peter Busen
20. Partei: CDU
Der Landeswahlleiter
des Landes Nordrhein-Wesfalen:

Dr.Wanderslebh.

Berichtigung.
Betrifit: Geselz iiber vorlduiige Regelung gewerberecht-
licher Genehmigungen und SchlieBungen vom
7. Dezember 1948 (GV. NW. 1948, S. 302).
In § 1 mubB es statt ,,17. Juni 1933" richtig heiBen:
w15, Juli 1933."
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